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Cantata No. 178
Wo Gott der Herr nicht bei uns halt
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Presto.(d=120.)
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uns ver schlin . - -. gen. Lob und Dank
pray de - vo - - - ur. To God be
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¥ uns ver . schlin .- . gen. Lob und Dank
pray de - vo - - - or To God be
\ b ol
e Pt
uns ver . schlin_. . . gen. Je_doch, Lob und Dank
pray de - vo - - - or But  stay! To __ God be
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N uns.. ver . schlin . . _ gen. Eob und Dank
pray de - vo - - - or To__ God be ___
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v sei_ Gott al . le . zeit: es
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Gott al . le _ zeit: es
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praise for ey - er - more, He
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wird ihnn_ nicht ge_. .lin. . . gen!
puts 10 . naught their ..  pow - - ern Recit. k
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wird ihon_ nicht ge. _linT— . . gen! Siewerden wie dieSpreuver.
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wird ihon nicht ge _ _lin. _ . gen!
puts to naught  their pow - - - er
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Their  shack - les
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fal _ sche Lahr.
hid - ing place.
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Schweig}  schweig; schweig’ nur,schweig;
Peace, peace, Fear_ thou not,
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Fear thou not, and fear, and fear not faint - - - - - ingheart of*
thou not Jaint heart of **
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* More faithful to Bach is to associate “faint’ with the tottering musical figure.

** Smoother and easier to sing.
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schweig nur,schweig; schweig’
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nur, ta.u-meln.deVerI{unft, tau_ meln.

mine, peace, fear thou not, fear not  faint - ing heart of mine, faint - ing
fear thou  not. faint heart of mine, not_ faint
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To themwhotrust in Je-sus e - ern the Door of Mer -cy clo - ses.

| [p—— N

I - i
N’

46 —_ . T
17 | - |
4 E_;__H_Fi;&:‘g' ;‘-i_—— —
of . . fen, stets__________ die ThiirderGnaden of . . fen;
ney - - er;_ Door of _ Mer - ¢y clo-ses nev - - er

N e 7 -
| i 4 i F SO b |

{4 d

e
-
-

N
b

49 [ o

-L-‘
—M‘P

Fi
—n

—Iy

o
]
]

—

)
o

. vd i | & v r
" 4 . 4 T 1/ 17 Ji ] »
’ t - - : T r" r -v
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Schweig?) schweig’ schweig’nur,schweig, schweig’ nur, schweig’,
Peqce, peace, fear_ thou not, fear thou not,
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heart of mine, and fear not faint - - - - - - .
and _ fear  thou not
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Choral. (Mel: ;Wo Gott der Herr nicht bei uns hilt.)
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4. {Die Feind’sind all’ in dei-ner Hand,da . zu . all’ ihy’ Ge. _.dan _ ken;‘
‘{ihr An.schlig'sind dir, Herr, be_kannt,hilf nur, dass wir nicht wan . ken.
1. ;Lord God, we  thank Thee ev’ -ry hour for all Thy pre - cious fa - vor;
foil our foes is in Thy pow’r,sup -port us lest we wg - ver
g Alto. o e
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{Den Him_mel und auch dic Er.den hast du, Herr Gott,ge . . griin.det;
‘ldein Licht lass uns hel _ le wer.den, das Herz uns werd’ent . _ ziin _ det
2 This Earth be - low and Heav'n a - bove hast Thou,Lord God, cre - - a - ted;
‘\ and by the rad - iance of Thy love our hearts il - lu-min - - a - ted.
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i M ‘Die Feind’sind all’ in dei.ner Hand,da - zu all’ ihr" Ge. . dan. ken;i
‘tihr An_schlig'sind dir, Herr,be_kannt, hilf nur, dass wir nicht wan . ken.
4.)Lord God, we thank Thee ev’ -ry hour for all Thy pre - cious fa - vwvor;
to foil our foes is in Thy pow’r,sup -port us lest we wa - vern
Basso. ) ~

Li ll ] ll | [I

— ¥ —
N, {Den Him.mel und auch die Er_den hast du, Herr Gott,ge_ griin . det;

“ldein Licht lass uns hel _ le wer.den, das Herz uns werd’ent - ziin . det
2,{ This Earth be - low and Heav'n a - bove hast Thou, Lord God cre - a - ted;
and by the rad - iance of Thy love our hearts il - - lu-mi - a - ted
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t.Ver _ nunft wi . der— den Glau . ben ficht, auf Kinft' . ge_ will  sie
2.in  rech _.ter Lieb des Glau.bens dein. bis an das_ End’ be .
L. When Faith to Rea - son  must suc - cumb, with no be -- lief in
2.Tho’ men may scoff, our Faith in Thee un - falt - er - ing will
)
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1.Ver . nunft wi . der_ den Glau - ben ficht, auf$ Kinft.ge will sie
2.in  rech _ter Lieb des Glau.bens dein, bis an— das End be _
i.When Faith to Rea - son  must suc - cumb, with no._. be - lief in
9 Tho® men may scoff, our Faith in Thee un - falt - er - ing will
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1Ver . nunft wi . der den Glan._ben ficht, aufs Kiinft. ge  will__ sie.
2.in  rech . ter Lieb des Glau. bens dein, bis an das End._ be _
L. Wnen Faith to.. Rea - son must suc - cumb, with no be - lief___ in__
Q. Tho’ men may_ scoff, our Faith in Thee un - falt - er - ing__ will__
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i1Ver . nunft wi . der den Glau - ben ficht, aufs Kinft_ge  will_ sie
2.in rech _ter Lieb’ des Glau - bens dein, bis an.. das End_ be _
{.When Faith__ to_ Rea - son must  suc - cumb, with __ no_ be - lief — in
2. Tho’ men_ may. scoff, our  Faith in._ Thee un - falt - er - ing_— il
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trau . en nicht, da du wirst sel . ber— tro . . sten.
stin . dig sein, die Welt lass_- im . mer_. mar . - ren.
Things to come our Souls are —— prone to qua - - ver.
ey - er be, our fer - vour.__. un - a - bat - - ed
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trau . en nicht, da du__—  wirst sel _ ber_ tro - - sten.
stan . dig sein, die Welt— lass.. im _ mer_ mur . . ren.
Things to come our Souls __ are___ prone to __ qua - - ver.
ey - er be, our fer - vour__ un - @ - bat - - ed
n : m } e L ) Jb. L H = : 4L ..
¥ i' 1Y 1
i 1 - 4 Hi L1 I 1 1
[ e | =——— " [ ) e i~
trau . en nicht, da_ du__ wirst sel . ber tro . _ sten.
stain . dig sein, die— = Welt— lass im _ mer mur . . Ten
Things to come our____  Souls _ are prone to qua - - ver
ey - er be, our __. fer - vour un - a - bat - - ed.
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trau _ en nicht, da__ du wirst sel . ber— tré . - sten,
stin . dig sein, die. ~Welt lass_ im . mer_ mur . . ren.
Things to come our ___ Souls are __. prone ___ to __ qua - - ver
ey - er be, our __ fer - vour__ un - a - bat - - ed.
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